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Konkurse — - Faillites — Fallimenti

Dic Konkurse und Nachlassvertrage
werden am Mittwoeh und am Samstag
verdffentlicht. Die Auftrige missen spate-
stens Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 Ulr, beim Bureau des
Sehweiz. Ilandelsamtsklattes, Eifinger~
strasse 3 in Bern, cingelangt sein.

Les faillites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de fa
Feuille- officiclle suisse du ~eommeree,
Effingerstrasse 3, 4 Berne, au plus tard 4
8 heures le mercredi et A midi le vendredi,

Konkurserbfinungen — Ouvertures de faillites
(SchKG 231, 232.) (L. P. 231, 232)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.) (O.T.féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinsehuldner und Les créanciers du failli et tous ceux qui
alle Personen, die auf in Handen eines | ont des revendications A exercer sont
Gemeinsehuldners befindlieche Vermdégens- | invités a produire, dans le délai fixé pour
stilcke Ansprueh machen, werden auf- | les productions, leurs eréances ou reven-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre | dicalions a l’office et A lui remettre leurs
Yorderungen oder Anspriiche unter Ein- | moyens de preuve (titres, extraits de livres,
Iegung der Beweismittel (Schuldscheine, | ete.) en original ou en copie authenti-
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich | que. L’ouverture de la {faillite arréte,
beglaubigter Abschrift dem betreffenden | 4 I'égard du failli, le cours des intéréts
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er- | de toute créauce non garantie par gage
offnung des Konkurses hort gegenitber | (L. P. 209).
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fir 5 % .

~ Les titulaires de créances garanties par

alle Forderungen, it Ausnahme der |. .70 ool B0 S t 1
pfandversicherten, auf (SchIXG 209). gag mobliter doivent annoncer: ‘eurs
L . créances en indiquant séparément le
Die Grundpfandgliaubiger haben fihre | capital, les intéréts et les frais, et dire

Forderungen ‘n Kapital, Zinseh und Kosten
zerlegt -anzumetden und sleichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sei, allfillig fur wel-
chen Betrag und- auf welchen -Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeilen, welche
unter -dem friilieren kantonalen Recht’
olne Eintragung in dic 6ffentlichen Biwcher
entstanden und noch picht cingetragen
sind, werden aufgefordert, dicse Rechie’
unter Einlegung allfdlliger Be.-cismittel
in Original oder amtlich ~beglaubigter
Absclirift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kénnen gegentiber einem
gutgliiubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in’ das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines  Gemeinschuldners
als Pfandgliubiger oder aus andern Grin-
den Dbesitzt, hat sie ohne Nachteil fiir secin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffo,gen im Unterlassungsfalle; im
.Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrechit: .

Die Pfandgliubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des. Gemeinschuldners  weiterverpfiandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandversehreibungen innerhalb der glei-
chen Irist dem IKonkursamt cinzureichen.

Den  Glaubigerversammlungen kénnen
anch Mitschuldner und’ Biirgen des Ge-

meinschuldners sowie Gewabrspllichtige
beiwohnen, &

¢galement si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date. ~

Les titulaires de servitudes nées sous
Yempire de 'ancien’ droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits ‘a Voffice des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les scrvitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquércur de bonne foi de 1'immecuble
grevé, a moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des cffets de nature réelle méme
en Pabsence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les produections.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de I'office dans le
délai fixé pour les produetions, tous droits
réservés, fante de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexeusable.

Les eréanciers gagistes ct toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
A loffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, ecautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers, *

Kt. Ziirich Konkursant Enge-Ziirich (4920%)

Gemeinschuldnerin: Protag A.G., Schutz von Automobilisten vor Ueber-
forderungen usw., Tédistrasse 67 Ziirich 2.

Datum’ der I\onkurseruffnunrr 28, Juli 1938,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 10. September 1938,

Kt. Ziirich Konlursamt Fluntern-Ziirich (49071)

Gemeinschuldnerin: Candy A.- G. (Candy S.A), Import und Export,
Handel und Vertrieb von <Produits Candy»: kandierten Friichten,
Fruchtpasten usw., mit Sitz in Ziirich 6, Scheuchzerstrasse 14.

Datum der Konkurseréffnung: 5. Juli 1938.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SehKG

Eingabefrist: Bis 23.-August 1938.- -

Kt. Freiburg

Gemeinsehuldner: Roth Georg, Heinrichs sel,,
in Ulmiz.

Datum der Konkurserdffnung: 10. August 1938.

Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 24, Auf’ust 1938 um 10 Uhr,
morgens im Gerichtssaale zu \Iurten Y

Emtrabefmt Bis 17. September 1938.

|Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl (2327)
Gememschuldnenn' Hauser-Triris Emilie Marie, Inhaberin der

Firma E. Hanser, Lederhandlung, Nenwcilerstrasse 72, in Basel.
Datum der Konknrseroffoung: 6. August 1938. ;
Ordentliches Konkursverfahren. : .

Erste Glidubigerversammlung: Freitag, den 26. August 1938, nachmittags

3 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse -1 (Parterre), Zlmmer Nr 7
.LEingabefrist: Bis und mit 17 qoptomber 1938:

Von denjenigen Glaublgern welche der - Gliubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 26. August 1938, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur so-
fortigen freihiindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Ct. de Vaud Office des f[aillites de Lausanne (2319)

Faillie: Soeié¢té immobiliére Immoblhs S.A., société anonyme.
a Lausanne.

Date du prononcé: 9 aoit 1938.

Faillite sommaire, art. 231 L. P.

Délai pour les productions des créanees: 6 septembre 1938,

Délai pour les productions de servitudes, immeubles sis riere la commune
de Lausanne, 28, Avenue de Chailly: 5 septembre 1938.

Ct. du Valais Office des faillites de Si-Maurice
Failli: Mettan Georges, électricien, & St-Maurice.
Date de Vouverture de la faillite: 25 juillet/5 aoit 1938.
Premiére assemblée des créanciers: 20 aolit 1938, 4 9 h. 30, a St-Maurice,
Grande salle'de I'Hotel de Ville. : ]
Delal pour les productions: 13 septembre 1938.
Les eréanciers qui ont produit auprés du-commissaire au sursis sont
dispensés de le faire & nouveau.

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (2328)

Failli: Dutoit René, prevcdemment charcutier, 18 Avenue Pictet de
Rochemont, i Genéve.

Date de T'ouverture de la faillite: 12 aofit .1938.

Premi¢re asscmblée des créanciers: Vendredi 26 aodt 1938,.4 10 heures,
Salle des Assemblées de Faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 17 septembre 1938.

Ct. de Genéve Office des failliles de Genéve (2329)

Faillie: Succession repudlee de Savary Charles- Célestin, entre-
preneur de menuiserie et eharpente, 22 Rue Vautier, a Carouge (Geneéve).

Date de l'ouverture de la faillite: 26 ]ulllet 1938. Lo

Premiére assemblée des eréanciers: Jeudi 25 ot 1938, & 10 heures, Salle
des Assemblées de Faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 27 aot 1938 (art. 234 L.P.).

Konkursamnt des Seebezirks in- Murten (2337)
Mechanische Werkstatte,

(2320)

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La {faillite sera cléturée faute par les
Glaubiger dic Durchfihrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fiir die Kosten | I'application de la procédure "en matiére
hinreichende Sicherhcit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les Irais.
Verfahren geschlosseu.
Kt, Bern - Konkursamt Bern
Einstellung des Konkursverfahrens mangels Aktiven.
Gemeinschuldner: Pfister Walter, Schreiner und Vertreter, Knllek-

tivgesellschafter der Firma W. Pfister' & Cxe., Zihringerstrasse 31, Bern.
Datum der Eréffnung: 26. Juli 1933. :
Depositionsfrist: 27. August 1938.-

(2321)
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Das KonKursverfahren wird mangels Aktiven eingestellt, falls nicht
ein Gliubiger innert der Dcpositionsfrist von 10 Tagen fiir die Deckung
der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 350.— Ileistet.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2330)

Gemeinschuldnerin: Flamidor A.G., Import, Export und Handel mit
Raucherartikeln, Feuerzeugen, Erinnerungs- und Phantasiegegenstinden
und verwandten Artikeln, Birmannsgasse 49, in Basel. X

Datum der Konkurseroffnung 22, Juli 1938.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Drelergcncht
1938.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 200. —: 27. August 1938.

12, August

Kt. Basel-Stadt ‘Konkursaml Basel-Sladt (2331)

Gemeinschuldner: Hofstetter-Hofer Ernst, wohnhaft Ackerstrasse
Nr. 28, Wirtschaftsbetrich (Klybeckstrasse 142), m Basel.

Datum der Konkurserdffnung: 5. August 1938.

Einstellung des Konkursverhhrens “durch das Dreiergericht: 12, August
19

Frist zur Leistung des Kostenvorschusscs von Fr. 250.—: 27. August 1938.

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (2332)

La liquidation par voie de faillite ouverte contrc Rochat Alfred,
représentant, 5, Rue Saint-Léger, 4 Genéve, par ordonnance rcndue ]c
19 juillet 1938 par le Tribunal de Premicre Instance a été, ensuite de
constatation de défaut d’actif, suspendue le 12 aodit 1938 par. décision du
juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 27 aoQt 1938 la continuation
al% ]aéliquidation, en faisant l'avance de frais en 300 fr., la faillite scra
cloturee.

Koliokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der ursprilngliche oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rectitié
Kollokationsplan erwichst in Reehtskraft, | passc en foree, s’il n’cst attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intcntée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Ct. de Vaud Office des faillites de Nyon

Failli: Favre Alfred, électricicn, 4 Nyon.

Date du dépdt: 12 aofit 1938.

Délai pour intenter action: 27 aofit 1938.

Sinon, I'état de collocation sera considéré comme accepté.

L’in&réentaéire contenant la liste des objets estimés insaisissable est également
Posé. ;

(2326)

Ct. de Genéve Office des failliles de Genéve (2333)
Faillie: Boucherie Verdaine S.A., Rue Verdaine 4, & Genéve.

L'état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée peut &tre
consulté & I'Office des Faillites. Les actions en contestation de I'état de
collocation doivent &tre introduites dans les dix jours & dater de cette publi-
cation. Sinon, I'état de collocation-sera considéré comme accepté.

Verteilungsliste und Schlussrechnung — Tableau de distributicn et compte final
(SchK G 263.) (L. P. 263.)
Kt. Bern Konkursam! Laupen (2322)

Gemeinschuldner: Stalder Otto, gew. Bicker und Spezierer, in Giim-
mcnen, nun wohnhaft in Flamatt.
‘Auflage- und Anfechtungsfrist: Bis und mit 26. August 1938.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite
(SCchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Bern Konkursam! Aarberg

Schluss des summarischen Verfahrens.

quuldatlon der ausgeschlagenen Verlassenschaft des Schott A., sel
gew. Lehrer in Lyss.

Datum des Schlusses: 12. August 1938. :

(2323)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés failiite
(SehKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Ziirich Konkursamt Schlieren (4909Y)
Einmalige konkurcamtliche Liegenschaftssteigerung. :

Im Spezialliquidationsverfahren gemiss Art. 134 V.Z.G. iiber die

Baugesellschaft Schulstrasse, Lowenstrasse 47, in Zirich 1,

werden am Freitag, den’ 26. August 1938 um 15 Uhr,

im Gasthof zur
«Lilie» in Schlieren 6ffentlich versteigert: :

In Schlieren gelegen:

1. Das Mehrfamilienhaus Blickerstrasse 7, unter Assek. Nr. 884 fiir
Fr. 111,000. — brandversichert, mit 6 Aren 26,4 m? Gebiudegrund-
flache, “Hofraum und Garten, im innern Boden, Kat. Nr. 4705.

Konkursamtliche Schitzung: Fr. 76,000. —.

2. Das Mehrfamilicnhaus Schulstrasse 21, unter Assek. Nr. 883 fiir
Fr. 150,000. — brandversichert, mit 5 Aren 13,6 m? Gebiudegrund-
fliche, Hofraum und Garten daselbst, Kat. Nr. 4706.

Konkursamtliche Schitzung: Fr. 103,000. —.

An dieser Steigerung wird ohne Ricksicht auf die Schitzungen an den
Meistbieter zugeschlagen; eine zweite Steigerung wird nicht abgehalten.
Vor dem Zuschlag sind fiir jede der Liegenschaftcn Fr. 2000. — bar zu
-bezahlen. Es finden zuerst Einzelrufe und anschlicssend ein Gesamtruf statt.

Die Steigerungsbcdingungen und Lastenverzeichnisse liegen vom
8.d.M. an beim Konkursamt Schlieren zur Einsicht auf.

Schlieren, den 6. August 1938.°

Im Auftrage des Konkursamtes Ziirich (Altstadt),
Konkursamt Schlieren:
" J. Meyer, Notar.

‘Ct. de Neuchétel

Réalisation ‘des immeubles
dans la procédure de la saisio et de la réalisation de gage
(L. P. 41, 142))

Ct. de Gendve Office des poursuzles, Genéve (2334)
Vente immobilidre. — Deuxi¢me enchére.

Le mercredi 26 octobre 1938, & 10 hcurcs du wmatin, aura lieu - Ge-
néve, Place de la Taconnerie 7, Salle des ventes de I'Office des Poursulles,
la vente aux enchéres publxqucs des 1mmeub1cs inserits au reglstrc foncier au
nom de la

Société Immobilidre Saint-Georges Village Suisse,

société anonyme ayant son siége A Genéve.

Désignation des immeubles:

Les immeubles sont situés dans la commune de Gendve, scction Petit-
Saconnex, ct consistent en:

La parcclle No 10270, fcuille 16, feuillet 270, d'unc superficie d¢ 2 ares,
95 méetres, avec sur la dlte, sis Bd de St- GCO[‘gCS 46, ct Ruc du Vl\lage
Suissc 2, le batiment suivant:

No B. 208, d'une surface dc 2 ares, 93 mdtres, & destination d’habitation.

Ce batxmcut comporte cing étages sur rez-de-chaussée avee la distri-
bution suivante: Sous-sol: caves. Rez-de-chaussée: 11 . arcades; 5 étages
ayant chacun 14 pidees divisces en 2 appartements de 3 pléccs ct 2. appar-
tements de 4 pitces. Toiture: greniers ct locaux de service.

La parcclle Ne 10271, feul]lc 16, feuillet 271, d'une supcrficie de 1 arc,
46 moétres avee sur la dltc, sis Ruc du Village Suisse 4, le bitiment sui-
vant:

Ne B. 209, d'une surface de 1 are, 27 métres, & destination d’ hablmtmn

Ce bﬁ.tlment comporte 4 étages sur rez-de-chaussée avec la distribution
suivante:

Sous-sol: caves. Rez-de-chaussée: 5 pitees: divisées en un appartement
dc 2 pitces et un appartement de 3 pitces. 4 étages ayant chacun 6 picces
divistes en- 2 appartements dc 3 piéces. Toiture: greniers et locaux de
SCI‘V]CG

La parcelle N° 10272, feuille 16, feuillet 272, d'une ‘superficie: de 56
métres, sise Bd. St- Georvcs 46, et Rue ‘du Vi llage Suisse 4.

Estimation de I'Office:
Trois cent vingt sept mille francs, ci . . ...
A la premitre enchere il n’y a pas eu d’offre.

fr. 327,000. —.

Avis:

Les conditions de vente et I'état des charges scront déposés & partir
du 26 septembre 1938, iL 1'0ffice des Poursuites, ot chacun pourra en pren-
dre connaissance.

La réalisation est reqmse par le créancier gaglste en 3m rang.

Genéve, le 17 aoft 1938. Office des Poursuites:

i Le Préposé: Lucien Fulpius.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 205, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir
die Dauer von zwci Monaten eine Nach-
lasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungcn in der Eingabefrist bcim Sach-
walter cinzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen iber den Nachlassvertrag
nicht stimmbereehtigt wiren.

Kt. Bern - Konlkurskreis Inlerlaken (2338)

qchlu]]dner Schaffer- Aebersold Ernst, Zigarrengeschiift, in Inter-
aken

Datum der Stundunvsbcwﬂllgung durch Entscheid des. Genchtspmmdunten
von Interlaken: 11. August 1938.

Sachwalter: Dr. W. I‘]Scher, Fiirsprecher und Notar, Interlaken.

Eingabcefrist: Bis und mit 9. September 1938.

Gldublgerversammlung Frcitog, den 23. Scptember 1928,
2% Uhr, im 1lotel Lowen, m Interlaken.

Aktenauflage: Wtihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung beim
Sachwalter. 2

Les débiteurs ei-aprés ont obtenu un
sursis concordatairc de deux mois,

Les créanciers sont invités a produire
leurs créances auprés du cominissaire dans
le délai fixé pour les productions sous
peine d’étre cxelus des délibérations rela-
tives au concordat. .

nachmittags

Ct. de Gendve Arrondissement de Gcnéve

Débitrice: Charcuterie Chevillarde S.A.,
4 Carouge (Gentve).

Date du jugemcnt accordant le sursis: 15 aofit 1938.

Commissairc au sursis concordataire: Marcel Greder, Préposé A 1'Office des
Faillites de Genéve.

Expiration du délai de production: 6 septembre 1938,

Assembléc des créanciers: Samedi 1¢f octobre 1938, 4 10 heures, & Gentve,
Place de la Taconnerie 7, Salle des Asscmblées de Faillites.

Délai pour prendre connaissance des pitecs: Dés le 22 scptembre 1938.

(2335)
5, Rue des Allobroges,

Verldngerung der Nachlasstundung — Prorogaﬂon du sursls concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) . (L. P. 295, al. 4.)

Arrondissement chNeuchdtel (2324)

Par décision du 11 aofit 1938, le Président du Tribunal civil de Neu-
chatel a prolongé de 2 mois, soit jusqu’au 8 novembre 1938, le sursis con-
cordataire accordé le 8 juillet 1938 & Berger deond Maison de
Blanc, Rue du Concert 4, & Neuchatel.

En conséquence, lassemblée des créancicrs flxec primitivement su
jeudi 1°r scptembre 1938, est reportée au lundi 31 octobre 1938, 4 14 h,,
au burcau du commissaire, Rue du Pommier 1, & Ncuchitel.

Les créanciers peuvent prendre connaissance des piéces en. I'étude du

.commissaire, dés le 20 octobre 1938."

Le Commissairc au sursis:

Neuchiatel, le 12 aofit 1938.
3 L. Berger, avocat.
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IVerhandIung iiber die Bestatigung des Nachlassverirages

(SchKG 304, 317.)

Détibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Dic Glaubiger konnen ihre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | sc présenter a Paudience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Aargau Bezirksgericht Bremgarten (2339)
" Die gerichtliche Verhandlung iiber den von der Firma
g . Isler Hans & Co.,

Hutfabrik, in Wohlen, ihren Gliubigern proponierten Nachlassvertrag findet
statt Samstag, den 20. August 1938, vormittags 10.15 Uhr, im Gerichts-
saal in Bremngarten. .

Allfiillige geltend zu machende Einwendungen gegen diesen Nachlass-
vertrag sind anldsslich der Verhandlung vorzubringen. .

Bremgarten, den 9. August 1938 Der Gerichtsprisident:

. E. Meicr.

Bestatigung des Nachlassverirages — Homologation du concerdat
(SchK G 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Bern Richteramt II Bern (2340)
Schuldner: Schmid Friedrich, Architekt, Bécklinstrasse 9, Bern.
Datum dcr oberinstanzlichen Beurtcilung: 14, Juli 1938.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
Bern, den 16. August 1938, Der Nachlassrichter:
; L. Schmid.

Kt. Bern Richteramt Interlaken
Nachlasschuldnerin: Firma Trauffer & Cie. A.G., Interlaken.
Datum der Bestiitigung: 5. August 1938. N
Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
Intcrlaken, den 16. August 1938

(2336)

Der Nachlassrichter:
Strcbel.

Kt. Luzern Amtsgerichisvizeprdsident von Luzern-Stadt (2341)
Schuldnerin: Firma Urowitz-Schwob & Co., Lingerie und Bonnc-
terie, Weggisgasse 28 und Pfistergasse 25, Luzern.
Datum des Destitigungentscheides: 11. August 1938.
Luzern, den 17. Auvgust 1938.
Der Vizepriisident des Amtsgerichts von Luzern-Stadt:
: P. Segalini.

Kt. Graubiinden Kreisamt Chur (2325)

Der Kreisgerichtsausschuss Chur hat mit Beschluss vom 11, Augnst
1938 den von der Firma Hack-Stutz H., Comestibles, Chur, ihren
Gldubigern proponierten Nachlassvertrag zu 24 %, zahlbar sofort nach ein-
getretener Rechtskraft desselben, genehmigt und auch fir die nicht zu-
stimmendcn Glitubiger verbindlich erklart.

Chur, den 11.. August 1938, Kreisamt Chur.

Koliokationsplan im Machiassverfahren
(SchKKG 249, 250, 293 ff.)

Kt, Obwalden Konkurskreis Obwalden

Nachlassvertrag mit Vermodgensabtretung.
Auflage des Kollokationsplanes.
Im Nachlassvertrag mit Vermdgensabtrctung der Firma
Risi Otto & Co.,

RISI-Nihrflocken, Alpnach-Dorf, liegt der Kollokationsplan den beteiligten
Gliubigern bei der Obergerichtskanzlei Obwalden in Sarnen und bei
J. Stciger, Sachwalter, Pilatusstrasse 34, Luzern, Prisident der gerichtlich
bestellten Liquidationskommission, zur Einsicht auf.

_Klagen auf Anfechtung sind inncrhalb 10 Tagen nach Bekanntmachung
gerichtlich anhdingig zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt_be-
trachtet wird. .

Luzern, den 16. August 1938,
Dic gerichtlich bestellte Liquidationskommission
i. S. Otto Risi & Co.
Ed. Bucher. Dr. Hans Ming

(2342)

J. Steiger.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I, Registre principal — I Registro principale

Ziirich — Zurich -— Zurigo

1938. 12. August. In der ausserordentlichen Generalversammlung vom
30. Mai 1938 haben die Aktionare der « Capitol-Theater Aktiengesellschaft »,
in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 208 vom 7. September 1937, Seite 2049), Betrich
von Cinematographen-Theatcrn, die Auflsung der Gesellschaft beschlossen.
Als Liquidatoren wurden die bishcrigen Verwaltungsratsmitglieder Dr.
Ludwig Gutstein, Eugen Brandenburger, Albert Besse und George R. Canty
ggwiihlt, sowic Richard Heumann, deutscher Reichsangehériger, in Paris.
Die Genannten fithren fiir die Capitol-Theater Aktiengesellschaft in Lig. je
zu zweien kollektiv die’ rechtsverbindliche Unterschrift. Das Geschifts-
domizil befindet sich Bahnhofstrasse 32, in Ziirich 1 (bei Dr. L. Gutstcin).

12. August. Allgemeine Treuhand A.-G., mit Hauptsitz in Basel und
Zwcignicderlassung unter dersctben Firma in Ziirich (S.H.A.B.
Nr. 116 vom 19. Mai 1938, Seite 1122). Dcr Verwaltungsrat hat Dr. Otto
Germann, von Frauenfeld, in Ziivich, zum Vizedircktor der Niederlassung

Zirich ernannt. Er fihrt Kollcktivunterschrift mit je einem der tibrigen-

Zeichnungsberechtigten.

12. August. Dnrch Beschluss des Stiftungsratcs mit Genehmigung der
Aufsichtsbeliérde (Erziehungsdirektion des Kantons Ziirich) vom 25. Juli
1933 wird dic Zeitungsstiftung der Radio-Genossenschaft in Ziirich, in Ziirich

(S.H.A.B. Nr. 92 vom 21. April 1938, Scite 886), abgeédndert in Ziircher
Radio-Stiftung, i

den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.

12. August. Ueber die Waschanstalt Mahler Aktiengesellschalt Ziirich,
in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 36 vom 13. Februar 1937, Seite 350), ist durch Ver-
fiigung vom 1. August 1938 der Konkurs erkannt worden.

Chemisch-tcehnische Produkte. — 12. August. Inhaber der
Firma Michael Scheiber, in Seuzach, ist Michael Scheiber, von Schattdorf
(Uri), in Seuzach. Fabrikation von und Handel in chemisch-technischen
Produkten. Bachtobelstrasse. '

Vervielfaltigungs- und Reklamebureau. — 12. August. Die
Kollektivgesellschaft A. Knecht & Co., in Zirich (S.H.A.B. Nr.30 vom
6. Februar 1928, Seite 229), Vervielfaltigungs- und Reklamebureau usw.,
hat sich infolge Todes der Gesellsehaftcrin Wwe. Anna Knecht-Acschlimann
aufgelost und ist nach durchgcfithrtcr Liquidation erloschen.

Vertretungen, Vervielfaltigungsbureau. — 12. August. In-
haber der Firma P. Meschini-Knecht, in Ziirich 1, ist Paride Meschini-Knecht,
von Magadino (Tessin), in Ziirich 1. Die Firma erteilt Einzelprokura an Maria
Alice Meschini-Knecht, in Ziirich (Ehefrau des Inhabers). Handel und Ver-
tretungen in Warcn aller Art, Vervielfaltigungsbureau. Talacker 45.

12. August. Aus dem Verwaltungsrat der Baugesellschalt am Arterpark
A.-G., in Zirich (S. H. A. B. Nr. 294 vom 16. Dezember 1937, Seite 2765),
sind Rudolf Hanhart und August Wilhelm Rieke ausgcschieden; die Unter-
schrift des erstern ist erloschen. Der neue einzige Verwaltungsrat Joscf
Broglc, von Wittnau, in Ziirich, filhrt Einzclunterschrift.

Chemische Produkte. — 12. August. Die Nicella Aktiengesellschalt
in Liq., chemischc Produkte aller Art, in Zirich (S. H. A. B. Nr. 136 vom
15. Juni 1937, Seite 1382), ist nach durchgefithrter Liquidation erloschen.

12. August. In der Gipser- und Malergenossenschaft Ziirich, in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 81 vom 6. April 1938, Seite 773), ist die Unterschrift von
Fricdrich Sticr erloschen. Der neue Prasident Josef Herb, bisher Vizeprisident,
sowic der nunmehrige Vizeprisident Hermann Rieter, bisher Aktuar, fiihren
weiterhin Kollektivunterschrift.

Herrenkonfektion. — 12. August. Die Kommanditgesellsehaft Her-
mann Weill Sohn & Cie., Herrenkonfektion, -in Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 5
vom 7. Januar 1928, Seite 26), ertcilt Einzelprokura an Robert Weill, von
und in Ziirich.

13. August. Immobilien-Genossenschaft Merkur, in Zirich (S. H. A. B.
Nr. 136 vom 15. Juni 1937, Seite 1382). Als weiteres Mitglied wurde in den
Vorstand gewihlt Dr. Jakob Diggelmann, von und in Zirich. Der Genannte
zeichnet mit einem der dbrigen Unterschriftsherechtigten kollektiv.

Orthopadische Artikel. — 13. August. Die Firma Hans Miiller, in
Feuerthalen (S. H. A. B. Nr. 92 vom 21. April 1938, Scite 885), Fabrikation
und Vertrieb fussorthopadischer Artikel, ist infolge Geschaftsaufgabe er-
loschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

Landwirtschaftlichc Bedarfsartikel und Haushal-
tungsartikel. — 1938. 13. August. Der Inhaber der Finzclfirma
Angust Winter, Vertretungen in landwirtschaftlichen Bedarfsartikeln und
Handel mit Haushaltungsartikeln, in Bicl (S. H. A. B. Nr. 24¢ vomn
25. Oktoher 1937, Seite 2383), verzeigt Geschiftsdomizil an der Flfenawu-
strasse 17. . .

Vergrosserungund Einrahmung vonPhotographien.
— 15. August. Die Einzelfirma Emile Mathez, Vergrosserung und Einrah-
roung von Photographien, in Biel (S. H. A. B. Nr. 254 vom 30. Oktobcr

‘1937, Seite 2427), hat ihren Sitz nach Bern vcrlegt. Sie wird nach er-

folgter Eintragung im Handelsregister dieses Amtsbezirkes (S. H. A. B.
Nr. 187 vom 12. August 1938, Seite 1782), in Biel von Amtes wegen geldscht.

Bureau Interlaken

Gasthof. — 15. August. Die Einzelfirma Kaiser-Graven (Firma-
inhaber Werner Kaiser), friher in Grindelwald (S. H. A. B. Nr. 139
vom 17. Juni 1936, Seite 1475), hat den Sitz des Geschiifts verlegt naeh
Ringgenberg und indert die Natur des Geschiifts ab in: Betrieb des
Gasthof zum Biren.

- Bureau Laufen ;

Hoch- und Tiefbau. — 1. August. Frau Walburga Otter-Kdttner
und Paul Otter, beide von Aedermannsdorf, in Lanfen, haben unter der
Firma Otter & Cie., mit Sitz in Laufen, eine Kommanditgesellschaft einge-
gegangen, welche am 1. Juli 1938 begonnen hat. Frau Walburga Otter-
Kottner ist unbeschrinkt haftende Gesellschafterin, Paul Otter ist Kom-
manditir mit einem Bewrage von Fr. 1000. Die Firma erteilt Prokura an
Otto Otter sen., von Aedermannsdorf, in Laufen, und an den Kommanditir
Paul Otter. Die Prokura des Otto Otter sen. wurde ausgedehnt auf die
Befugnis zur Verdusserung und Belastung von Liegenschaften (Art. 459,
Abs. 2 O.R.). Die rechtsverbindliche Unterschrift fiir die Firma fithren die
Komplementiirin Walburga Otter und die Prokuristen Otto Otter und Paul
Otter kollektiv je zu zweien. Hoch- und Tiefbauunternehmungen. Laufen,
Hohlgasse 14. o

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1938, 11. August. Unter der Firma Immobilien Genossenschaft Starrberg
bestcht, mit Sitz in Benken (St Gallen), eine Genossenschaft. Diese be-
zweckt den Zusammcenschluss von Gldubigern, Handwerkern und weiteren
Interesscnten in gemeinsamer Selbsthilfe, behufs Ersteigerung, Verwaltung
und Verwertung der Franz Hofstetter-Sutterschen Liegenschaften im Starr-
berg-Benken. Die Genossenschaft beabsichtigt den Erwerb der Liegen-
schaften des Gemecinschuldners aus dem Konknrse des Franz Hofstetter-
Sutter, im Starrberg-Benken. Jedes Mitglied hat mindestens einen Anteil-
schein von Fr. 100 zu tibernehmen. Die persénliche Haftung der Mitglieder
ist ausgeschlosscn. Die von der Genossensehaft ausgehenden Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Vorstaud
gchoren an: Alois Kiihne, von und in Benken, Priisident; Armand Charbon,
von Kandergrund, in Riiti (Ziirich), und Hans Pfaff, von Basel, in Riiti
(Ziirich). Der Priisident zcichnet kollektiv mit je einem der iibrigen Mit-

glieder des Vorstandcs. Geschiftslokal: Krone, im Dorf.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
1938. 8. August. Die Suvretta-Piz Nair Skilift A.-G., mit Sitz in Sankt

- Moritz (S. H. A. B Nr. 5 vom 7. Janunar 1938, Seite 44), hat in ihrer ordent-

lichcn Generalversammlung vom 30. Juli 1938 beschlossen, das Aktienkapital
von Fr. 125,000 auf Fr. 140,000 zu erhdhen. Gleichzeitig wurde die Zeich-
nung und Einzahlung von 15 Inhaberaktien konstatiert. Das Aktienkapital
betréigt nunmehr Fr. 140,000, eingeteilt in 140 voll einbezahlte und auf
§ 4 der Statuten wurde dem-
entsprechcnd abgedindert. '

12. August. Die Aktiengesellschaft unter der Firma «Société de Com-
meree Textile S. A.», mit Sitz in Chur (S. H. A. B. Nr. 13 vom 18. Januar
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1932, Seite 181), hat sieh dureh Besehluss der ausserordentlichen General-
versammlung vom 6, August 1938 aufgeldst. Als Liquidator wurde Dr. An-
drea Bezzola, von Zernez, in Samaden, Lestellt. Die Liquidation wird unter
der Firma Société de Commerce Textile S.A. en liq. durehgefiihrt. Dio
Unterschriften des bisherigen Verwaltungsrates Dr. Constant Bezzola und
der Direktoren Jean De la Croix und Joscph Dayver sind crloschen.

Chemisch-teehnisehe Produkte. — 13. August. Inhaber
der Firma P. Friedl, in Schiers, ist Peter Friedl, von Ziirieh-Secbaeh, wohn-
haft in Schiers. Chemiseh-technische Produkte en gros, llerstellung und
Vertrieb von «Friedl’s Fersen-Futter». Hauptstrasse Unterdorf.

15. August. Landwirtschaftlicher Verein Chur, Verein mit Sitz_in Chur
(8. 1. A. B. Nr. 122 vom 29. Mai 1934, Seite 1432). Aus dem Vorstand
ist Anton Weibel ausgeschieden, wodurch seine Unterschrift erloschen ist.
Als Kassier wurde neu gewihlt Johann Ulrich Mani, von und in Chur.
Die rechtsverbindliehe Unterselirift fir den Verein fiihren der Priisident, der
Aktuar und der Kassier kollektiv zu zwcien.

Kinderheim. — 15. Angust. Die Firma Margrit Beglinger, Alpines
Kinderheim, in Waldhaus-Flims (S. H. A. B. Nr. 210 vom 9. September
1935, Seite 2256), wird infolge Geschiiftsaufgabe und Wegzuges der In-
haberin von Amtes wegen "estnchen

15. August. Aktiengesellschah fiir Holzveredlung & Holzverwertung,
mit Sitz in Chur (S. H. A. B. Nr. 93 vom 23. April 1934, Seite 1077). In der
Generalversammlung vom 8. August 1938 wurde die Liquidation und Auf-

1osung der Gesellschaft beschlossen. Die Liquidation wird unter der his-.

herigen Firma mit dem Zusatz in Lig. von den bisherigen Verwaltungsrats-
mitgliedern durehgefiihrt. Dicse zeichnen kollektiv.

Hotel. — 15. August. .Die Firma Mathias Braun, Hotel Bahnhof-
Alpenhof, in Klosters-Platz (S. H. A. B. Nr. 94 vom 23, April 1936, Seite
983), ist infolge Wegzuges des Inhabers erlosehen.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Vevey

Atelierméeanique, etc. — 1938. 12 aoitt. La soeiété L. Ryf et fils, °

4 La Tour-de-Peilz, atelier meécanique de menuiseric et d’ébénisterie, fa-

brique de cabines téléphoniques (F. o. s. du e. des 17 janvier 1920, n° 15,

page 101; 12 mars 1934, n° 59, page 653), est dissoute par suite du décés
de Passocié Lounis Ryf. L’actif et le passif sont repris par Passoeié¢ «Félix
Ryf», lequel n'est pas soumis & 'inseription. La liquidation étant terminée,
la société est radiéc. o

Neuenburg — Neuchitel — Neuchdtel
Bureau de La Chaux-de-IFonds
Horlogerie. — 1938. 12 aoiit. La soeiété en eommandite Forster,
Guather et Cie. en lig., exploitation @’une fabrique de boites de montres or
et branches annexes, a La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. des 6 mai 1925,
n° 103, et 20 oetobre 1933, ne 246), est radiée, la liquidation étant. ter-
minée.

Gen! — Gendve — Ginevra

Publieité ambnlante, ete. '— 1938. 13 -aodt. Le ehef do la
maison «Publistra» Edgar Foehr, A Gendve, est Edgar Foehr, de Tramelan-
Dessus  (Berne), domicilié 3 Gendve. LEntreprise “de publlcnté ambulante
(chars-réelame, hommes-sandwiches, ete.), pemtmes et dessins publicitaires.
Rue Zurlinden.7.

13 aoft. Société immobilitre rue du Conseil Général 10, société ano-
nyme & Genéve (F. 0. s. du c. du 27 avril 1938, page 943). Louxs I’luhppo
Joye, de Troinex, & Gendve, a €té nommé unique administrateur, avec signa-
ture sociale. Les administrateurs Albert Burin, président, et Lrnest Jmnn
secrétaire, démissionnaires, sont radiés et leurs pouvoirs éteints. Adresse
actuelle de la société: Rue Céard 10 (bureau de L.-Ph. Joye).

13 aofit. Dans son assemblée générale extraordinaire du 23 juillet 1928,
la Société Immobilitre route de Chéne-Bongeries N° 13, soeiét¢ anonyine
ayant son sitge & Vandeeuvres (F. o. s. du c¢. du 10 janvier 1933, page
70), a décidé sa dissolution. Sa llquxdmou étant terminée, cette soelété.
est radiée.

13 aolt. La Société Immobnhére Chemm de la Mousse-La Fougére,
société anonyme établie & Genéve (F. o. s. du e. du 27 juillet 1934, page

'2101), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 30 juin 1938, voté

sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, la société est radiée.

13 aoft. Inseription d’offiee suivant déeision de 1'Autorité eantonale de
surveillanee du 30 juillet 1938.

La soeiété anonyme dite: «Comptoir de Commerce et de Finance S. A.»,
4 Genéve (F. 0. 8. du e. du 10 janvier 1934, page 77), est dissoute. Elle
ne subsistera plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison
soeiale: Comptoir de Comunerce et de Finance S.A. en liquidation, par
Albert Stauffer, unique administrateur (inserit) qui eontinue & engager la
société en liquidation par sa signature individuelle. Adresse de la société en
liquidation: Meyrin, route de Cointrin 66, au domicile partieulier d’Albert
Stauffer, administrateur-liqnidateur.

Mitieilunaen — Communications — Comunicazioni

Clearing~Verkehr — Service de clearing

Ausweis vom 30. Juli 1938 — Situation aw 30 juillet 1938 — Situazione al

30 luglio 1938

Forderungen enslanden vor dem C
1. 1. 37 u. nach d. 14, 7. 37 Schweizer-
Créances nées avanl le Iel 1-37 “()‘(l:::‘l:::tucr;:}o]rqdc- Ve’a“:".:“"g""
et aprés le 14-7-51 15, Jali 1938
A B zwischen dem Chanryementa‘
Verkehr mit Jugoslawien — Mouvement avee la Yougeslavie Schweizerwaren | Transithandels- - 1. 1. 37 und - depuis le
un gewinne dem 14. 7. 37 15 juillet 1938
Nebenkosten Créances de
X Marchandises | découlant d merchandises s |vgd
. . sulsses et frats | commerce do | Susses el frals
b Verkehr seit 15. Juli 1937 — Mouvement depuis le 15 juillet 7937 e ‘en transit entre 12152';-13-7
Totaleinzahlungen an die Banque Nationale de Yougoslavie zugunsten schweizerischer Exporteure — Total Fr. Tr. Tr. - Fr.
des versements d la Banque Nationale de Y ougoslavie en faveur d’exportateurs suisses . . . Fr. 14,070,007.— 19690 159.— 63,504, — 1.316.351.— + 2,465,812.—
Totalemzahlungen an die Schweizer. Nationalbank zugunsten jugoslawischer Exporteure — Total des verse- i R s i e
ments a la Banque Natlonale Sulsse en faveur d’exportateurs yougoslaves . . . . . . . . Fr. 11,668,969.— :
Anteil der Banque Nationale de Yougoslavie laut Abkommen — Part de la Banque
Nationale de Yougoslavle selon accord . . . . . . . .« . o o .. c e e »  3,150,622.—
Anteil der schweizerischen Exporteure — Part des exportateurs suisses . . . . . . . Fr.
Total d. Auszahlungen an schweiz. Exporteure — Tolal des paiements e//ectués ddes exportal. suisses Fr 71 8,365,067.— 63,504.— —— | + 163,461.—
Einzahlungen bei der Banque Nationale de Yougoslavie, deren Regelung in der Schweiz noch nicht erledlat st — e
Versements G la Banque Natlonale de Y ougoslavie, dont le réglement en Sulsse est encore en suspens Fr. 5,641,436 4,325,085, — —_— 1,316,351.— | 4 2,302,351.—
Bestand der weiter angemeldeten, bei der Banque Nationale de Yougoslavle noch nicht einbezahlten’ schiwei- d
zerischen Forderungen — Autres créances sulsses déclarées, dont le montant n’a pas encore été versé d la Banque ”
Nationale de Yougosiavie . . . . . . . . e e e e TR W% B & B Fr. 3,499,735.— 3,073,374.— 141.077.— 285,284.— | — 2,073,178.—
Total der noch zu verrechnenden sch\velzerlschen Forderungen — Montant lotal des créances suisses d _ _
COMPENSEr . v « o o o o s s 5 s'e s 6.6 s o v s 5 + 0 cee e e e e Frogla17n— _ T398459.— 141077, — 1,601,685.— | + 229.178.—
Letztausbezahlte Bordereaux— Dernlers bordereaux payés B S S T S No. 5973
Einzahlungsdatum in Belgrad — Date de versement @ Belgrade — « « « o o « « o o oo v 0 0 0 00 0 29. 4. 38
Verkehr mit Ungarn — Mouvement avec la Hongrie
Warenkonto Il — Compte Marchandises 11 .
Nach dem 30. November 1937 angemeldete schweizerische Forderungen — Créances su[sscs déclarées aprés
le 30 novembre 1937 g 30. Juni 1938 Juli 1938 Total
Verkehr ab 1. Dezember 1937 — Mouvement depuls le Ter décembre 1937 3 L 224 s
1. Zahlungsverkehr — 1. Traflc des palements y
a) Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank — Versements @ la Bangue Nationale Sulsse o e 16,116,983.— 1,078,515.— 17,195,498 —
b)RﬂckstelIung—Réserve.............................. . 500,000.— —— 500,000.— .
Total a+b 16,616,983, — 1,078,515.— 17,695,498, —
Vergiitungen an die Ungansche Nationalbank — Bonl{lcations & la Banque Nationale de Hongrle
¢) Als Gegenwert der direkt bezahlten Forderungen flir — en contrevaleur de créances payées directement pour
1. Schweizerwaren — Marchandlses suisses . . TR EEEE o w e E s 2,791,703.— 671,599.— 346% 302.—
2. Waren nichtschweizerischen Ursprungs — Marchandlses dortglne nan sulsse e e e e 165,296, — 92,981.— 258.277.—
d) Als Ueberschuss fiber die vertragliche Deckung — A tltre d’excédent de la couverture contraauelle o 19 '8 7,562,196.— 151,400.— 7,713,596.—
Total c4+d —10,519,195.— 915,950, — 11,435,175.—
Guthaben der Ungarischen Nationalbank bei der Schweizerischen Nationalbank als Deckung der an-
gemeldeten Forderungen fiir — Avolr de la Banque Natlonale de Hongrle auprés de {a Banque Nationale Sulsse
en couverture des créances déclarées pour
e) Schweizerwaren (einschliesslich Fr. 500,000) — Marchandlses d’origine suisse (y comprls frs. 500,000) . . 4,651,386.— 147,664, — 4,799,050.—
f) Waren nichtschweizerischen Ursprungs — Marchandises d’origine non suisse o« '« v o o o ¢ o v v o o & 1,446,402.— 14,871.— 1,461,273, —
Total e4-f 6,097,788.— 162,535, ~- 13,260,328, —
Total c—f 16,616,083.— 1,078,515, — 17,695,498.—
I1. Forderungsanmeldungen — Déclarations de créances
Forderungen fiir Schweizerwaren — Créances en marcliandises sulsses
a) Anmeldungen schweizerischer Gliubiger — Déclaratlons de créanclers suisses . 6,943,089.— 819,263.— 7,762,352, —
b) Vergitungen der Unganschen Nationalbank an schweizerische Glaubiger — Bonl/lcalmns de'la Banque i :
Natlonale de Hongrie d des créanclers SUISSES o o« « « o o 4 o o v o s o o o o o s o o o o s s o v s 2,791,703.— 671,599.— 3,163,302, —
¢) Noch zu verrechnende Forderungen — Créances encore @ COMEENSer o o« o« o o o v o o v o o o v o o o 4,151.386.— 147,664.— 4,299,050 —
. Forderungen fiir Waren nichtschweizerischen Ursprungs — Créances en marchandlses d’orlglne non sulsse
d) Anmeldungen schweizerischer Gldubiger — Déclaratlons de créanclers suisses . 753,884.— 116,272.— 870,156.—
e) Verglitungen der Ungarischen Nationalbank an schweizerische Gliubiger — Bonl/lcallons “de fa Banque .
Natlonale de Hongrle d des créanclers sulsseS « . « « « v v o v o s o s o s s/ o o s o o o o s o v e 165,296.— 92,981.— 258,277.—
f) Noch zu verrechnende Forderungen — Créances encore 4 COMPENSEr o o « o o o*u v o v s s o v o o 588,588, — 23,291,— 611,879, —
g) Stand der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen — Montani des créances sulsses non réglées
) Total c4f .  4,739,074.— 170,955, — 4,910,929.—



17. VIII. 1938

Ne. 191 — 1821

Verkehr mlt Rumiinlen — Mouvement avee la Roumanie

Konto-Versicherungs-

Ruminische Staats-

‘Warenforderungen Finanzforderungen - Verdndernng:
;  Jaut Zusatzerein: | iaut Zusateverein- | 7 808 pating | Voreimbarung vom | seit 15. Jui 1038
Verkehr seit 25, Januar 1933 — Mouvement depuls le 25 fanvier 1933 & T N . vom 13.12.37 . 12. 37
Créunces en maichan- | Créances financléres | Compte Assurances. Detle de U'Elat Chungemenls
dises selon Avenant | selon Avenant du, selon Avenant du Itounain selon /_1!7/enanl depuis ;2321,5 Juillet
Totalemzahlungcn an die Ruminische Nationalbank zugunsten schwel- 43ide 13123 13,1257 du 13.12. 3]
" zerischer Glaubiger — Total des versements d fa Banque Nalionale Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
de Rournanle en faveur de créanciers suisses . . . Fr. 103,384,053, — 74,728,250.— 7,862,702.— 1,260,368.— 19,532,733.— +  195,042.—
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten ru-
ménischer Gliubiger — Tolal des versements @ la Banque Nationale
Suisse en faveur de créanciers roumains . . . . . Fr, 114,795,755, —
Freie Quote der Rumdinischen Nationalbank — . . >
Quote-part d la libre disposition de la Banque .
Nationale de Roumanie . . . . « « « « « « o » 9,098,014, —
Anteil der schweizerischen Gldubiger — Part des
créanciers SUISSES « o o v v 4 4 4 e o o oo oo Fr.105,697 al—
Total der Auszahlungen an schweizerische Gléabiger — Totar des paie-
°. ments effectués d des créancicrs sulsses . . . . . Fr. 103,258,146.— 74,666,887.— 7,798,158, — 1,260,368.~ 19,532,733.— + 821,294.—
Einzahlungen bei der Ruminischen Nationalbank, deren Regellmg in
der Schweiz noch nicht erledigt ist — Versements dla Banque Nationale
de Roumanie, dont le réglement en Sulsse est encore
en suspens . . . . . . . Fr. 125,907.— 61,363.— 64,544.— — —_— —  126,252.—
Bestand der weiter angemeldeten "aber noch nicht einbezahlten Gut- i . ,
" haben — Autres créances déclarées, mais dont la contre-valeur n’a pas j
" encore été versée . .-, . . .+« . Fr. 17,834,936.— 10,460,549.— 6,873,798, — 500,589.— —_— + 2,-)74._u
Total der noch zu verrechnenden <ch\veizer|schen Forderungen aut Ru-
ménien — Montant total des créances suisses d compeuser par le clearing
suisse-roumain . . . . . o e . . . .. .. Fr. 17,960,843, — 10,521,912.— 6,938,342.— 500,559.— —— + 2,447,078.—
Letztausbezahltes Bordereau bezw. Einzahlungsdatum in Bukarest — { 5. 7. 38
Dernier bordereau payé resp. dale de versement ¢ Bucarest . . . « . S
Verkehr mit Polen — Mouvement avec Ia Pologne Vetkehi séit Veranderungen

Privatkomnpensationsverkehr — Mouvement des compensations privées
Verkehr seit 1. Januar 1937 — Mouvement depuls le 7ec janvier 71937

Einzahlungen schweizerischer Schuldner — Versements de débiteurs suisses . .
Auszahlungen an schweizerische Gldubiger — Palements efféctués a des créam:lers sulsses e e e e s e e e s e

Ueberschuss — Excédent

F I S e e e e s e e se e

Bestand der bewilligten, jedoch noch nicht durchgefiihrten Privatkompensationen — Montant des compensations privées autorisées mals

PO LHCOPE CXMIPES & % o« o's 5 55 G a g & M5 s o 65 & 6% 68 & s pmple s s kEn 65 080

1 janvler 1937

seit 15. Juli 1138
Changements depuis
le 15 juillel 1935

Fr. Fr.
29,494,028.— 4+ 540,705.—
27,899,603.— +  893,887.—

1,594,425.— — 353,182 —
2,624,688.— —  209,518.—

Liqulda(iovg-Konti ~— |Comples déliquldnlion
Forderungen aus dem Forderungen aus dem| Veridnderungen seit
Verkehr mit Bulgarien — Mouvement avec !a Bulgarie Export von Schweizer-|Export v, ausiandischen 15. Juli 1938
i ; waren . Waren entstanden
) zwxscge; ch é& ::b
1. Liqmdatmn zrr‘énnf.mlésullunl Changements depuis le
d‘Créan?es”résullgnfil J export. de pl()([’llll;l‘ 15 juillet 1538
Verkehr seit 8. April 1932 — Mouvement depuls fe 8 avril 7932 "porsuzsgegm s ;04" ”J’L"Z’z”é”zf’é"" ¥
Tota|e111zal1lungen an die Bulgarische Nationalbank zugunsten schweizerischer Gldubiger — Total des versements Fr. . Fr. Fr.
d la Banque Nationale de Bulgarie en faveur de créanciers suisses . . . .« . Fr.20,660,68).— 18,131,850.— 2,528,839.— + 161.—
Totalemzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten buloarlscher Glaublger— Total des versemenls
d la Banque Nationale Suisse en faveur de créanciers bulgares . . . . e« e oo Fr26795130.—
Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part de la Banque Nauanale de Buluane e i » 6,924,625 —
Anteil der schweizerischen Gliubiger — Part des créanclers suisses. . . . . . « « « « « . Fr.19,870,505.—
Total der Auszahlungen'an schweizerische Gldubiger — Total des paiements effectués d des créanciers suisses
. Fr.19,870,291.— 17,910,162.— 1,960,129.— -+ 2 760.—
Einzahlungen bei der Bu!garischen Nationalbank, deren Regelung in der Schweiz noch nicht erledigt ist — Verse-
ments d la Bangue N ationale de Bulgarle, dont le réglement en Suisse est encore en suspens . . . . Fr.  790,398.— 221,688.— 568,710.— — 2599~
Bestand der weiter angemeldeten aber noch nicht einbezahliten Guthaben — Autres créances déclarées, mais dont
la contre-valeur n’a pas encore été versée . . . . . . . . 0 o o o0 e e a0 e Fr. 45,869. — 45,869, — —_ — 161.—
Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Bulganen — Montant lotal des créances stisses
d compenser par le clearing suisse-bulgare « « « « « ¢ ¢ ¢ o 4 4 i 4 4o e e e ... Fr. 836267.— 267,557 .= 563,710.— - 2760.—
Verkehr seit Verinderungen
) 1, Januar 1937 seit 15. Juli 1938
2. Privatkompensations-Verkehr — Mouvement des eompensations privées Mouvement depuis le Changements
" B 4 ler janvier 1537 depuis le 15 juillel 1935
Fr. Fr.
Beglichene schweizerische Schulden — Detles suisses acquittées . . . . . o o oriad o' siiolon o S HET opoye, FLs 1,757,051.—
Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part de la Banque Nationale de Bulgarle e e e e e e s e e e e e » 2147213, — p
Anteil der schweizerischen Glaubiger — Part des créanciers SUISSES. . . « v v v v 4 4 o v« v o o o o o o o v o v v v v v oa s 5,609,333.— 4+ 112,796.—
Kompensierte schweizerische Warenforderungen — Créauces en marchandises suisses compensées o o« « o'« o o . Fr.3952363.— . 1
Kompensierte schweizerische Finanzforderungen — Créances financiéres sulsses compensées « . « « « « o o o « . o 918522.— 4,870.585.— | 4+ 141.,8388.—
Ueberschuss — EXCEN] o o o o & o v o a0 o o a o a%6 5.5 s s s s o s a6 s s o s o ¢ ¢ o s o s oo o 738973, — | —  20072.—
Bestand der bewilligten, jedoch noch nicht durchgefiirten Privatkompensationen — Montant des compensations privées z.ulonsées mais
non encoreefleciitdes o v o v o X § 5 S ume vE i WS s v e BE RE G EE G Fe e @B HE afe e sgms ek 629,238. — 76,315.—
) A Neue F o Al \3 Verand t
N Ford derunge te Waren- erdnderungen sej
Verkehr mit Griechenland — Mouv t avee la Gréce f"’ﬁih“f'e’,z;“‘“%gri?. Iﬂ‘;ll;\cuslg;d Waten| forderungen 5. Juli 1938
Crénnces nouvclles Créances nounelles Ciéances Lh_nn;;enlx_snl.%“ 5
. n . march ot
Verkehr seit 20. Mirz 1933 — Mouvement depuis le 20 mars 1933 O i iases O teangeres iy |PUIS fed0 Juite
Totaleinzahlungen an die Banque de Grece zugunsten schweizerischer Exporteure — Tolal des versemenis Fr. Fr. Fr. Fr.
d la Bauque de Gréce en faveur d’exportateurs suisses . . . . . . Fr.16,018,080.— 14,784,213, — 91,381.—~ 1,143,386.— | + 122,281.—
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten grlechlscher Exporteure —_ To]al des verse- .
ments d la Banque Nationale Sulsse en faveur d’exportateurs grecs . . . . . . . . Fr.15388751.—
Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure —. Total des paiements effectués @ .
des exporlalenrs StISSeS o o s o 5 a5 o % & B s 6w W.s e 6 s we 6 s s s Fr.15,377,586.—  14,148,021.— 86,179.— 1,145,386.— | 4 140,361.—
Einzahlungen bei der Banque de Gréce, ‘deren Regelung in der Schweiz noch nicht er(edmt ist — Vorsements :
d la Banque de Gréce dont le réglement en Suisse est encore en suspens . . . . . . Fr.  641,394.— 636,192.— 5,202.— —— |—  18,580.—
Bestand der weiter angemeldeten, aber bei der Banque de Gréce noch nicht cinbezahlten Guthaben — Autres g . :
créances déclarées, nais dont la contre-valeur n’a pas eucore été versée d la Banque de Gréce . Fr. 1,216,723.— 1,014,144.— 5,175.— 197,404 — | — 3,447 —
Total der noch zn vcrrcchnenden schweizerischen Forderungen auf Griechenland — Montant totat des c-¢ances N _
sulsses @ compenser par le clearing Suisse-Gréce . « v o « « W' e o o o o o o o » « Fr. 1,853117.— 1,650,336.— 10,377.— 197,404 — | —  29,027,—
Letztausbezahlte Bordereaux — Derniers bordereauX payés. . « o « « o o« o o o ¢ o o o o s o o o o o No. 20,472 No. 12,611 No. 21,285 |
Einzahlungsdatum in Griechenland — Date de versement en Gréce « . o« o o o o o v o o o o o o v o s 2. 5. 1938 21, 4. 1936 23. 7. 1938 |
Verkehr mit Italien — Mouvement avec I’Italie
Verkelr seit 10, Dezember 1935 — Mouvement depuis le 70 décembre 7935 XIl, 1935 — VL 1938 Juli 1938 Total
1. EINZAHLUNGEN IN ZUERICH — VERSEMENTS A ZURICH Ir. Fr. Fr.
Aufteilung der Einzahlungen — Répartition des versements.
Warenkonto — Compte «Mardmnmscs » (Waren und Nebenkosten im Warcnverkehr — Marchandlses
el frais accessolres, . . . v . i i 4 e e e e e e e e e e 3 224,389,792, — - 8,712,481:— 233,502,273, —
Transferkonto — Comple « Créances Fitiancléres» (Kapltalertragmsse, sten, Dlvldenden ete. — Prodmls .
o ® 50,592,705.— 2,178,121.— 2,770,826.—

de capitaux, Intéréts, dividendes, €1c) « « o v @ v o o 4 4 e o4 e et et e e b e e
Total
2. WAREN-KONTO — COMPTE «MARCHANDISES » i

Einzahlungen in Ziirich — Verserents @ Zurich o o o o « v v o o o o 6 s o o 0 o s o o o0 0 o

Einzahlungen in Rom — Versements d Rome « « v v v'v o o v o v v v v o v o 0 o o 0 0 0 au
Fehlbetrag — Découvert . . . .

Bestand der weiter angemeldeten, aber in Rom noch nicit einbezahlten Guthaber auf italienische Schuldner

—Aulres créances déclarées mais donl le moutan! n'a pas encore été versé @ Rome .

Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Italien — Total des créances sitisses

a mmpenser par le clearing . . . . . ..

Zahi ftir Waren und Nebenkosfen:
I)ernler ordre de paiemenl exécuté pour mar el frais

} 173,38 No. 11588,

275,182,497.—

10,890,602, —

224,580,792, —

8,712,481.—

233,302,273, —

261,394,434, — 8,973,765.— 270,368 1¢
36,501,612.— 261,285 — 37,065,926, —
34,852,520.— | —  220,950.— 34,631,570.—
71,657,162.— 40,334.— 71,697,496.-—
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17. VI, 1938

e
Verkehr mit Decutschland — Mouv t avec ’Allemagne
Verkehr seit 1. Jull 1938 — Mouvement depuis le Ter juillet 1938
1. EINZAHLUNGEN SCHWEIZ, SCHULDNER — VERSEMENTS DE DEBITEURS SUISSES 30. Juni 1938 Juill 1938 TOTAL
a) Einzahlungen bei dcr Schweizerischen Nationalbank — Versements d la Bangue Nationale Suisse Fr. Fr, Fr.
* inkl. verfagbares Guthaben per 30. Juni 1938 — fncl. avoir disponible au 30 juin 7938 Fr. 13,247,434.46
1. Deutschland — Allqnavne LI T T 18,247,434.—%) 28,058,060.— 41,305,494.—*)
2, Qesterrcich — AUlriche « v o o o 4 v v o 4 o 0 o o o s o o v s o 0 s o a'o v oo oo an . —_— 1,973,520.— 1,973,520.— .. |
Total 142 13,247,434, — 30,031,580.— 43,279,014, —. !
b) Anteil der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin — Quole-part de la Deulsche Verrechnungskasse & Berlin _— 3:523:870.— 8,’523,870.—
Total a—Tb 13,247,434, — 26,507,710.— 89,755,144, —
Anteile der schweizerischen Gliubiger — Quore—rarl des créanciers suisses:
©) Schweizerwaren — Marchandises SUiSSeS « « . v v v v 4 w0 w4 . . o A i R a0 —_— 14,021,797, — 14,021,797.—
d) Ncbenkosten im Warenverkchr — Frais accessoires a[/ércnfs au trafic de marchandrses —_—— 8,834,301.,— 3,834:501.—

€) Vermogensertragnisse (Zinsen, Dividenden, Miete, usw.) — Revenus de capitaux (intéréts, dlvldendes Iovers, elc. )
*) inkl. verfiigbares Guthaben per 30. Jum 1938 — incl. avoir disponible aut 30 juin 7938 . . Fr. 13,247,434.46
. Total c—e
f) Feste Quote fiir den Reiseverkehr — Quote-part fixe pour le traflc tourlstique o« o« « o o« o0 o o o o u's
AUSZAHLUNGEN — PAIEMENTS it
fir — pour:
a) Schweizerwaren — Marchandises suisses . . B S S
b) Ncbenkosten im Warenverkehr — Frais accessoires a//érents au trafic de marchandises . . .
¢) Vermaégensertragnisse (Zinsen, Dividenden, Mietc, usw.) — Revenus de capitaux (intéréts, dzwdendes, loyers, etr.). ‘
') noch verfiigbarer Anteil — Quate-part encore disponible . . . . . . . Fr. 6,821,316.—
Total a—c¢
1 S : filr Waren: dat. 25. Junl 1938, fiir Nebeukosten: dat. 28, Mai 1938,
Derniers bordereaux payés: pour morchandises: dotés du 25 juin 1535, pour frois occessoires: datés du 28 mai 193.
WAREN-KONTO ,,DEUTSCHLAND" — COMPTE MARCHANDISES « ALLEMAGNE»
a) Anteil der schweiz. Gldubiger fiir Schweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des créanciers sulsses pour
marchandises sulsses el frais @CCeSSOITES v v v v v v o o o o o o o s o s s b s e a e e e e e e e
b) Einzahlungen bei der Deutschen Verrcchnungskasse m Berlm zugunsten sch\velzenscher Glﬁublger — Ver-
sements d la Deutsche Verrechnungskasse @ Berlin en faveur de créanciers suisses . . . .

¢) Fehlbetrag — Découvert. . . . .

d) Bestand der weitcr angemeldeten, bei der Deutschen Verrcchnungskasse noch mcht embezahlten schwenze- .

rischen Waren- und Nehenkostenfordemngen — Autres créances déclarées, relatives d des marchandises suisses

et d des frais accessoircs, dont le montant n'est pas encore versé ¢ la Deutsche Verrecknungskasse d Berlin . . . .
e) Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Waren- und Nebenkostenguthaben — Total des créances
suisses relatives ¢ des marchandises el d des frais accessoires d compenser « . .

*) Inkl. Fehlbetrag per 30. Juni 1938: Fr. 23,894,621.05 — Y compris découvert an 30 juin 1935: fr. 23,804,621.05

. WAREN-KONTO ,,OESTERREICHY — COMPTE MARCHANDISES « AUTRICHE»

a) Anteil der schweiz. Glaublger fiir Schweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des créanciers suisses
pour marchandises suisses et frais accessoires

b) Emz‘xhlungen bei der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin zugunsten schweizerischer Gldubiger —
Versements ¢ la Dcutsche Verrechnungskasse @ Berlin en faveur de créanciers suisses

€) Ueberschuss — EXxcédent « o o« « « + o+ o o o »

REISEVERKEHRS-KONTO — COMPTE « TOURISME»

a) Feste Quote aus den Einzahlungen schweizerischer Schuldner — Quote-part fixe provenant dcs vcrsements de
débiteurs suisses. . . . .

b) Auszahlungen im Relseverkehr ‘inkl. Zahlungen far Untemchts- und Erholungszwecke, sowie fiir Lebens-
- untcrhalt — Paiements pour le trafic tourlstique y compris paiements pour séjours d’ éludes et de convalescence,
subventions. . . . .

c) Fehlbetrag — Découverts « « « « « o v v o

Nicht abgedeckter Fehlbetrag aus der Zeit vor dem 20. Juni 1936 — Découvert provenant de palements antérieurs au 30 juin 1936

............................
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Verkehr mit der Tiirkei — Mouvement avee la Turquie
1. Clearingverkehr — Zrafic de clearing ) =t
Verkehr seit 11. Februar 1934 — Mouvement depuis le 11 février 71934
Totaleinzahlungen an dic Banque Centrale de 1a République de Turquie zugunsten schweizerischer Glaubiger —

18,247,434.— %) 4,851,612.— - 18,009,016.—*)
— 22,707,710.— 35,055,144, —
i 3,800,000.— 8,800,000.—

13,247 43— 26,507,710.— 39,755,144.—

14,021,797.—

14,091,797.—

3,834,301.— 3,334,301.— -
= 11,277,730.— 11,277,730.—
—_— 29,133,828.— 29,133,828.—*)
X 15,882,578.— 15,882,578.—
23,894,621.— *) 17,763,837.— 41,638,458.—*)
23,894,621.— 1,881,259, — 25,775,880.—
48,114,262.— 1,485,292.— 49,599,554 —
72,008,883.— 3,366,551.— 75,375,434.—
—_— 1,978,520.— 1,978,520.—
—_ 272,314.— 272,314.—
—— 1,701,206.— 1,701,206.—
—_— 8,800,000.— 8,809,000.——-
—— 5,587,781.— 5,587,781.—
—_— 1,787,781.— 1,787,781.—
18,764,330.98
A B Verandcrungen seit
Forderungen ans dem|Zablungen fdr Gehdl- 15. J 938
Export von Schweizer-(ter, Unterrichts- u. Er-
cke, Relse-|Ch epuis le

waren
Créances résuitant
de l'exporiation de pro-
duits suisses

verkehr
Poiements pour fraite-
ments, séjours d'é¢tude
de convalescence,

tourisme

15 Juillet 16538

Total des versements d la Banque Centrale de la République de Turquie en faveur de créanciers suisses Fr. Fr. Fr.
Fr. 17,496,173.— 17,444,370.— 51,808.— + 38,168.—
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten tiirkischer Glaubiger — Total des versements
d la Bangue Nationale Suisse en faveur de créanciers turcs . e o+ oot .. Fr.20,732,123.—
Anteil der Banque Centrale de la République de Turquie — Part dela Banque Centrale de la Répul#xque de anqule
r. 6,204,726.—
Anteil der schweizerischen Exporteurc — Part des exportateurs suisses « « « « « « « « « . Fr.14,527,397.—
Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure — Total des paiements cffectués G des exportateurs suisses 7
Fr. 14,463,554.— 14,417,887 — 45,667.— + 57,150.—
Einzahlungen bei dcr Banque Centrale de la République de Turquie, deren Regelung in der Schweiz noch nicht er- ) ’
ledigt ist — Versements d la Banque Centrale de la Répubhque de Turquie danl le réglement en Suisse est encore en &%
SUSPENS « o « v v 4 s 4 o 4w e e e e et e e e e e e e i Fr. 3,032,619.— 3,026,483.— 6,186.— —  18,962.—
Bestand der weiter angemeldeten, noch nicht fdlllgcn oder zwar falllgen aber ben der Banque Centrale de la Répu-
blique de Turquie noch nicht einbezahlten Guthaben auf turkische Schuldner — Autres créances déclarées, d valoir
sur des débiteurs turcs, non échues, ou édmes, mais dont le montant n’a pas encore été versé d la Banque Centrale de la ;
République de TUFGUIE « + « « « « « v o o 6 v v o u o v v o u e e e .. Fr. 920,458.— -920,458.— —— |[— 18375.—
‘Total der noch im Clearing zu vcrrechnenden schwelzenschen Forderungen auf dle Turken — Montant tota: des créan- .
ces suisses G compenser par le €learing . « « « v v 4 4 v e 4 4 e 0w e e e ... Fr., 3,953,077.— 3.946,941.— 6,136, — — _ 38337.—
Letztausbezahltes Bordereau resp. Einzahlungsdatum in Istanbul — Dernier bordereau payé et date de versement No. 10790 " No. 12 839
Q ISIANBUL. o « o o o o o 6 s a s o s o o s a s s 8 s e s s e b s e e s et s ale b e s e as 8. 6. 1937 15. 7. 1938
H . Verkehr scit Veandvnmgr-n seit
s 1. April 1938 ol 15. Juli 1938 i
1 - —_— y iy uis hi depu
2. Privatkompensations-Verkehr — Mouvement de campensatlons privées vensent | 1 osments e
Beglichene schweizerische Schulden — Delles suisses acquittées . « o v v v v v o v v v i v o v v oo 0 o ou s . Fr.1,947,155.— Tr. Fr.
Anteil der Banque Centrale de la République de Turquie — Part de'la Bangue Centrale de la République de Tur-
quie . v v v v e e e e e e et e M e .......................Fr.587501—-
Anteil der schweizerischen Gldubiger — Part des créanclers suisses. . . . v v v v v v o v & RN i T R L 1,359,654.— + 64,521.—
Kompensierte schweizerische Warenforderungen — Créances en marchandises smsses campensées PR TR . o 310,)91.— +  129,373.—
Ueberschuss — EXxcédent « « « « « o o o « TR SRS s G WS s e T L . ( 1,049,463, — —  64852.—
doch noch nicht durch emhrten Privatkompensationen — Montant des compensations privées ‘antorisées mafs s
B e e s o g p(: P T T p o .. .p. PR . 1,198,404.— +  282,386.—

non encore exécutées . . o+ . .
Verkehr mit Chile — Mouvement avec le Chili
Verkehr seit I, Juni 1934 — Mouvement depuis le Ter juin 71934 :
I Verkehr auf den Sammelkonti bei den Notenbanken — Mouvemcent des compfes
globaux aupreés des banques d’émission.
Totaleinzahlungen an den Banco Central de Chile zugunsten schweizerischer Exporteure — Total des

versemenits au Banco Central de Chile en faveur d’exportateurs suisses
Totaleinzahlungen an die Schweiz. Nationalbank zugunsten chilenischer Exportcure - Talal des Verse-

ments d la Banque Nationale Sulsse en faveur d’exportateurs chlliens . . . . . . A Fr. 257,201.—
i B » 277 1346,—
Totai der Auszahlungen an schweizcrische Exporteure — Total des palements effectués d des exporlaleurs

SUISSES '« « « « s v e e e e e s e s e e e e e e e e e e e e e e
Einzahlungen beim Banco Central dc thle deren Reoelunu in der Schweiz noch nicht erfoigt ist — Verse-
ments au Banco Ceniral de Chlle dont Ie régtemenl en Suisse est encore en suspens « .
Letztausbezahlte Bordereaux — Dernters bordereaux payés y
Datum der Einzahlungen beim Banco Central de Chile — Dates des versements au Banw Cenlral de Clzlle

1l Privatkompensations-Verkehr — Mouvement des compensations privées.
Totaleinzahlungen schweizerischer Importeure — Total des versements des importateurs suisses v . e
Kompensiertc Schweizerforderungen — Créances suisses déjd compensées. . .
Ueberschuss — Excédent . . .
111, Bestand der weiter angemeldeten, weder in der Schweiz im gewdhnlichcn Clearingwege (Banco Central
de Chile) noch durch Privat-Kompensation ausbczahlten Guthaben auf chilenische Schuldner
Autres cr('untes déclarées d POfflce Suisse de Compensation, d valoir sur des débiteurs chiliens, dont la
contre-valeur n’a pas encore été lmnl/tée en Suisse par le clearing (Banco Central de Chile) ou pﬂl com-
pensatlon privée « « o o o o 0 o0 o

I I R R R A R R S I S I A

A
Neune Forderungen
fitr Schweizerwaren
Créances nauuelles

.8 x
Alte Forderungen
fir Schweizerwaren
L Cfé("lfh!‘ anciennes

Verdnderungen seit

15. Juli 1938
Changements

pour march pour mar depuis h 15 juillet
suisses sutsses
Fr. Fr. Fr.
256,704.— 204,604.— _
256,704.— 204,604.— —
No. 292 - No. 291
28. 4. 38 14. 4. 38
7,994,913.— 543,378.— + 109,513.—
7,618,577.— 541,378.— + 197,482.—
476,336.— — = 87,969.—
1,387,439.— 762,233, — | — 67,319.—
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Handelsvertragsverhandlungen Schweiz-Australien

Um die gegenseitigen Handelsbezichungen zu erleichtern und zu for-
dern, wurden zwisclien ciner australischen Delegation, gefiihrt von Herrn
A. C. Moore, Contrdlenr général adjoint des douanes, und einer schweize-
rischen Delegation, gefiihrt von Hermn Dr. A. Koch, Adjunkt-der Handels-
abteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Verhandlungen in London
und Bern gepflogen. Diesc Verhandlungen sind mit der Paraphicrung eines
Vertrages abgesehlossen worden, Durch den Vertrag gewihren sich die
beiden Staaten gegenseitig die Meistbegiinstigung; ferner sind filr verschie-
dene Erzeugnisse Zollreduktionen oder Zollbindungen cingerfiumt und fiir
die Einfuhr bestimmter australischer Produkte Kontingente festgesctzt wor-
den. Der Verfrag hedarf vor der Inkraftsetzung der Ratifikation durch den
Buudesrat und durch das australische Parlament. 191. 17.8.38.

Kégociations commerciales entre la Sulsse et PAustralie

Des négociations ont eu lien & Londres et & Berne entre une délégation
australienne, présidée par M. A.-C. Moore, Contrbleur général adjoint des
douanes, ct unc délégation suisse, présidée par M. A. Koch, adjoint a la
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique, en
vue de faciliter et d’intensifier les relations commerciales entre les deux
pays. Elles ont abouti & la conclusion d’un arrangemet par lequel la Suisse
et "Australie s’accordent réciproquement le traitement de la nation la plus
favorisée. En outre, des réductions et consolidations douanitres ont été oc-
troyées & I'égard de divers produits. D’autre part, la Suisse a garanti &
I'Australic des contingents pour Iimportation de certaines marchandises.
L’accord n'entrera cn vigneur qu'aprés ratification par le Conseil fédéral

et par le Parlement australien. 191. 17.8.38.
France

Suspension du contingentement de Pimportation de certaines catégories de
menbles.

Le Journal officicl du 12 aofit a publié un avis aux impdrtatcurs sus-
pendant le contingentement des marchandises ci-aprés:

Nos du taril Dési
donaunier fraugals?)

tion des marchandi:

Meubles autres qu’en bois eourbé:

- 591 Unis ou moulurés, bruts, eirés, polis, peints, vernis, laqués.

592 Seulptés, incrustés, marquetés, déeorés de peintures, dorés, ar-
gentés avee orncments de métal, garnis de euir ou de tissus.

593 Rembourrés X

593bis Meubles ou parties de meubles, garnis ou non garnis, destinés a

reeevoir un appareil tel que T.S.F., phouographe, tourne-disques,
appareil de télévision, ete. ’

') Il s’agit de la nouvelle nomenelature qui a été introduite par le déeret du 29 juillet

1938, publié¢ dans la Feuille officielle suisse du commerece n° 190 du 16 aotit 1938 (France:
Modification du tarif douanier). y + 191, 17, 8. 38.

France
Prohibition de Pexportation des riblons d’acier au tungsténe.

Le Journal officiel du 12 a publié un décret du 4 aofit prohibant la

sortie ainsi que la réexportation, ensuite d’entrepdt ou de dépdt, des mar-

chandises ci-aprés:

Nos du tarit
douanier frangals

Désl des marchandi

Ex 207quater
Ex 207quinqui¢s | Riblons d’acier au tungsténe, chutes, ferrailles, ouvrages usagés
Ex 219 tels que outils, aimauts, ete., et débris de vieux ouvrages en acier
Ex 536ter au tungsténe. : .
Ex 537 ete. 3
Le décret prémentionné est entré en vigueur le 12 aofit.
191, 17.8.38.

Schweizerische Nationalbank — Banque nationale suisse

Ausweis vom 15. August 1938 — Situation au 15 aoiit 1938

Verdnderungenseit

d. letzten Ausweis

Changements dep.

la dern. situation
Fr.

Aktiven — Actif Fr.

1. Goldbestand — Joncaisse or . + + « « « o o o 2,826,037,401.05 + 31,867,966. 20
.2. Devisen — Disponibilités a Pétranger ..
deckungsfahige — pouvant servir de couverture 358,583,203, 54 ) —  4847314.84
" andere — Quires « « o« o i oo s .0 o oo . 24076,846.83 Setiaa-d
'8. Inlandportefeuille — Portefeuille effets Suisse )
Wecehsel — Efjets de change . ... « « « « o 3,578,095. 37
Schatzanweisungen — Reseriptions . . . . . 1,500,000. — 4 216,898. 69
4. Wecehsel d. Darlehenskasse d. Eidg haft
Efjets de la Caisse de préts de la Confédération 6,750,000, — — 500,000, —
. Lombardvorsehfsse mit 10-tagiger Ktndigungsfrist
Avances sur nantissement dénongables @ 10 jours 19,926,541, 44
andere Lombardv. — autres avances s. nant. 28,470. 60 — 134,980. 28
6. Wertschriften — Zitres . . . . + + « e o .o 94780,060,40 — 31,626. 10
7. Correspond. im Inland — en Suisse . . . . . 5,429,244.44 4 1622,599.78
8. Wahrungsausgleichsfonds — I'onds d’égalisation 538,583,653, 40 —
9. Sonstige Aktiven — Aulres postes de Factif . » = 64,193052.74 -+ 5,362,270. 60
Zusammen — Zotal 3,943,416,549.31
Passiven — Passif
1. Eigene Gelder — Fonds propres . « « « o « 38,500,000, — —
2. Notenumlauf — Billets en cireulation . . . .1,498,585715,— — 13,318,335 —
3. Tagl. fill, Verbindlichkeiten - F¥ngagements & vue 1,807,514,519.89 4 46,270,201. 61
4. Wahrungsausgleichsfonds — Fonds d’égal 538,583.653. 40 —
5. Sonstige Passiven — Autres postes du passif . 60,232,661.02 . + 603,987. 97

Zusammen — Zotal 2,943.416,549. 81

o seit 26. Nov. 1938
/0 dep. le 26 nov.1936
191. 17. 8. 38.

Lombardzinsfuss
Tauz pour avane.

seit 26. Nov. 1936.
dep. le 26 nov. 1936.

Diskontosatz
Tauz d’escompte

1%% 2%

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postaux
Umrechnungskurse vom 17. August an — Cours de réduction deés le 17 aoit

Belgicn Fr. 73.80; Dinemark Fr. 95.80; Danzig Fr. 82.50; Deutschland
Fr. 175.45; fiir Fr. 1000. — und mehr Fr. 175.40; Frankreich Fr, 11.93;

Italien Fr. 23.10; Japan Fr. 125.23; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg

Fr. 18.50; Marokko Fr. 11.93; Niederlande Fr. 238. 60; Schweden Fr. 110.—;
Tschechoslowakei Fr. 15.16; Tunesien Fr. 11.93; Ungarn Fr. 86.20; Gross-
britannien und Jrland Fr. 21.40.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des cours demeure réservée.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction: .

Division du commerce du Département fédéral de 1'économie publique a Berne.

Kraftwerk Reckingen, Aktiengesellschaft; Verwaltung: Weil am Rhein

Weil am Rhein, den 31, Marz 1937,

Aktiva Bilanz per 31. Miirz 1937 Passiva
_—7.7 e ' RMuwk |Pt] | RMark | Pt
Riicksténdige Einlage auf das Grundkapital. . . . .| 1,000,000 | —] Grundkapital, 2000 Stiick Aktien zu RM 1000.— . . | 2,000,000 | —
Grundsticke « o v v o v v v e e e ee e w0 e e W] 203,623 [ 40 | Verbindlichkeiten: ‘ '
Bauverrechnungskonto:: ) Obligationen-Anleihe 4149, von 1930 Sfrs. 15,000,000.— 12,225,000 | —
Vorjahl « « o +5.e v o o « « «» RM 2,925,708.92 Verbindlichkeiten auf Grund von Lei-
Zugang. .+ v v v w v e e ... v 1,319,320.62 | 4,245,038 | 54 stungen_ . . .. ... .. .. RM 13,278.23
T T e e——— ) Verbindlichkeiten gegeniiber Kon-
Woctumiars o o zernunternehmen . . . . ... 7,900.— )
‘eSrfrga lgg(é-oocaggw Oblig. nom. N Unerhobene Anleihezinsen . . . . » 192,016.65] 213,194 | 88
andere WertlSaPie.!‘e' . sl Sy ’115:486:25— “ Posten, die der Rechnungsabgl‘eﬂzung HESER & 4 : BB, J,—
RM 1,731,256.45
DarlcheR o o v v oo o 0 v 0 o o @ 153,000.—
Forderungen anKonzernunternehmen » 10,488.90
Bankguthaben : . :
in Deutschland RM 5,656,070.45°
inder Schweiz _» _ 473,794.45 » 6,129,864.90 e
Soustige Fordcrungen . . . . . . » 8,039.19 | 8,032,649 | 44
Posten, die der Rechnungsabgrenzung diencn . . . . 2,717 | 60
Disagio und Kosten der Aufnahme der Anleile . . . | 1,017,060 | 90
14,501,089 | 88 14,501,089 | 88

Kraftwerk Reckingen, Aktiengesellschaft.

Nacl? dem abschlicssenden Ergebnis unserer pflichtgeméssen Priifung auf Grund der Biicher und Schriften der Gesellschaft und der vom Vor-
st{md crteilten Aufklirungen und Nachweise entsprechen dic Buchfillirung, der Jahresabschluss und der Geschaftsbericht den gesetzlichen Vorschriften
mgt_ der Einschrinkung, dass u.E. auf das Bauverrcchnungskonto RM 3,306,363.99 abzuschreiben sind. Diese Abschreibung ist in dcm gleich-
zeitig zur VerslfenUichung gelangenden Jaliresabschluss 1937/38 beriicksichtigt worden.

Frankfurt a, M., den 12. Juni 1938, :

Die Berichtenden:

Allgemeine Revisions- und Verwaltungs-Aktiengesellschaft

Dr. Horn. Dr. Horn ppa. Dr. Jensen
R. Wruuck, Wirtschaftspriifer.
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Kraftwerk Reckingemn, Aktiengesellschaft; Verwaltung: "Weil am REein

P

~le-

Aktiva

Weil am Rhcin, den 31, Marz 1938.

Bilanz per 31. Miirz 1938 Passiva
- o | RMark | PE o B CR-Mark | PR

Riiekstiindige Einlage auf das Grundkapital . . . . .| 1,000,000 | — | ~Grundkapital, 2000 Stiiek Aktien zu-RM 1000.— ... |2,000,000 | —

Grm}](}stue]\'e S e e e i le e e e e e e e o] 205,965 | 40 | Riiekstellung fir ungewisse Sehulden . . . . .. .. 44,501 | 32

Mobilien . v v oo L. S el s 510 | 40 § Verbindliehkeiten:

Bauverrechnungskonto: ) Obligationen-Anleihé 459% von 1930 i ;
Vorjahr . . . ..o v o o o o v . RM.4,245,038.54 Sfrs. 15,000,000.—. . . . . . L. o+ o .. 112,225,000 | —
Zugang. « « v v 0 e eiee o 0 D 561,257.56 Anzahlungen . . . . . .. ... RM 1,743.70

; ) . RM 4,806,296.10 : Verbindliehkeiten auf Grund von Lei-
.J. Absehreibungen ... . . .. . o  3,800,000.— | 1,006,296 | 10 stungen B h o ow e ow s »  17,421.63

Umlaufvermégen : . Verbindliehkeiten gegeniiber Kon- :

Weripap) r: e;if‘en Oiitiar o . Uzernunternchmcn e e e e » 2,372.45
erlpapiere: eigene hlig. S nerhobene Anleihezinsen . . . . »  193,498.45 215,036 | 23
Sfrs. 3,033,000.— .. . . . . . RM 1,427,507.— : : e e
_andere Wertpapiore . .'.,. s 46,334.69 POSFe“’ die der Reehnungsabgrenzung dienen . .-. . 30,2SQ 31
: RM 1,473,941.69
Darlehen . o o % % & 0% = o« "9 7 153,000.—
Anzahlungen . . . .70 o0 o0y 348,343.10
Forderungen anKonzernunternehmen »  3,800,000.—
Kassenbestand. V.70 o0 v o 0 479.96
Bankguthaben: ¢
in Deutsehland RM 5,097,760.55 N
in der Sehweiz » - 418,563.76 »- 5,516,324.31 ..
Sonstige Forderungen . . . . . . » 75.— {11,292,164 | 06

Posten, die der Reehnungsabgrenzung dienen. . . . . 1,800 | —

Disagio und Kosten der Aufnalime der Anleihe . . . | 1,017,060 | 90 )

' < 7114,523,796 | 86 14,523,796 | 86

Aufwendungen Gewinn~ nnd Verlust~-Rechnung per 31. Miirz 1938 Ertrége
| E ; : R-Mark | PL. . R-Mark | PI.
Absehreibung auf Bauverreehnungskonto . . . . . .| 3,800,000 | — Ausseror_denlliehc Zuwendungen IR <+« | 3,800,000 =

Kraftwerk Reckingen, Aktjengesel]se];aﬂi

Naeh dem absehlicssenden Ergebnis unscrer pfliehtgeméssen Priifung auf Grund der Biieher und Sehriften der Gésellsehaft ‘sowie der vom Vor-
stand erteilten Aufklarungen und Nachweise entsprechen die Buehfiilhrung, der Jahresabsehluss und der Gesehaftsberieht, soweit ‘er den Jahres-

absehluss erlautert, den gesetzliehen Vorsehriften. .
Frankfurt a. M., den 19. Juli 1938.

Dem Vorstand: gehoren an: Assessor Albert Miiller, Lorraeh/Baden, Dipl. vIngenieu‘r. Ernst Schenker, Basel.

Aflgcmeine Revisions- und Verwallungs-Aktiengesellschaft
Der Beriehtende: Schwarz ppa. Dr. Jensen
- Dr. Jensen. Wirtsehaftspriifer.

Dem Aufsiehtsrat gehéren an: Stinderat Dr. Gottiried Kel]er,s‘Aarau, Vorsilzer,  Dr. Alfred Petersen, Frankfurt a/Main, Dr. Agostino

Nizzola, Baden/Schweiz, Rudolf Staechelin, Sissach.

Anieihe der Homialich Unoarischen - Regierung -von 1924

Der Kéniglich Ungarische Finanzminister nimmt Bezug auf das Angebot
der Koniglich Ungarisehen Regierung fiir die definitive Regelung des kiinf-
tigen Dienstes der Anleihe der Komiglich Ungarischen Regierung von 1924,
das in den vom Leagne Loans Committee (London) am 29. Juni und 28. Sep-
tember 1937 verdffentlichten Comnmmiqués und in' dem vom 17, September
1937 daticrten Meworandum der Ungarischen Regierung cnthalten war, und
gibt hiermit bekannt. dass bis heute Titel, die den naehstehend aunfgefiihrten
prozentualen Betriigen des moch im Umlauf befindlichen Kapitals der ver-
sehiedenen Anleihenstranchen entsprechen, von den Titelbesitzern bei den
Zahlstellen zwecks Annahme des Angebotes und entsprechender Abstem-
pelung eingereicht worden sind: : ’

in der Sehweiz ausgegebene Tranche 97,1 %
» » Tschechoslowakei » =~ ° » 100 %
» Grosshritannien > > 98,5 %
» Holland > » M. %
» Ungarn > > 019 %
» Ttalien > > 90 %
» Seliweden » > 100" %
»> U .S AL » > 915 %

Angosiehts der Tatsache, dass diese Zahlen sich zusammen auf mehr
als 96 % des noeh in Unilauf befindliehen Totalbetrages der Anleihe be-
Jaufen und somit nahezn die Gesamtheit der' Titelbesitzer verkdorpern, hat
der Koniglich 1'ngarisehe Finanzminister die Ungarische Nationalhank er-
sueht, gemiiss Ziffer.2, Absatz (iii) des Communiqués vom 29. Juni 1937
und Ziffer 3 des Communiqnés vom 28. September 1937 sowohl die aof
Pengo lantenden Seliatzseheine, die im Zusammenhang mit dem Anleihcns-
dienst. fiir die Zeit vom 1. Angust 1933 bis 31. Juli 1937 hinterlegt wurden,
als anch die darant aufgelaufenen Zinsen und die wiihrend der Jahre 1932
vnd 1932 in Pengo angesammelten und nicht transferierten Mittel fiir den
Anleiliensdienst znr freien Verfiigung der Ungarisehen Regiernng zu halten.
Gleichzeitig ersuchte der Koniglieh Ungarisehe Finanzminister die Ungarische
Nationalbank, von den derart freigegebenen Pengobetriigen gemiiss Ziffer 12
des Memorandnms eine geniigend grosse Summe in Pengé fiir die Nenbil-
dung cines Reservefonds in fremder Withrung zu reservieren; die Ungarische
Nationalbank hat diesem Trsuehew Folge geleistet. Der Koniglieh Ungarisehe
Finanzminister Lat ferncr die Frklimng abgegeben, dass er von den derart
freigegebenen Pengdtetriigen eine weitere Summe von Pengé 7,500,000, —
gemiiss Ziffer 3 des Comumuniqués vom 28. September 1937 fiir die Vor-
nahme von Riickkdnfen von Titeln der Anleihe fiber die regelmissigen Til-
gungsraten hinaus zur Verfiigung stellen werde.

Budapest, den 1. August 1938. °
Das League Loans Committee gibt bekannt, dass es von den oben er-
withnten Massnahmen, welehe die Ungarische Regierung hinsichtlieh gewis- -
ser bei der Ungarischen Nationalbank liegender Kassaguthaben in Pengd
und auf Pengi lautender Sehatzweehsel getroffen hat, in Kenntnis gesetzt
worden ist. Die vorgesellagene Verfiigung iiber diese Betrige steht in
Uebereinstimmung mit den Bedingnngen der den Obligationiren vom Ko-
mitee am 29. Juni und 28. Septcmber 1937 zur Annahme empfohlenen
Regelung. (569 Q) 2092i
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Wech. Esenuapealairi 8.5, Rempien (16h)

Einladung zur ordentlichen Gcncralvcrsammlung

auf Samstag, den 3. September 1238, abends 5, Uhr '
in den Gasthof zum Ochsen in Kempien (Zeh.)

Traktanden : Dic statutarischen.
Aktionire, dic an der Generalversammlung teilnchmen wollen, haben statuten-
gemiiss bis zum 26. August ein Nummernverzeichnis fhrer Aktien einzusenden.

° Kempten (Zch.), 16. August 1938. 2093

Der Verwaltungsrat.

Buchdruckerei FRITZ POCHON-JENT Aktiengescllschaft in Bern

~ Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Sociét¢ anonyme & Berne



	

